ПРОЄКТ
Договір
про закупівлю товарів № _____

м. Ужгород							«_____» ____________ 2022 року

Ужгородська початкова школа "Престиж" Ужгородської міської ради Закарпатської області, в особі  директора Наталії Іванівни Гриценко, що діє на підставі Статуту навчально-виховного комплексу "Загальноосвітня школа І ступеня - дошкільний навчальний заклад "Престиж" Ужгородської міської ради Закарпатської області (далі – Замовник), з однієї сторони, і ____________________________________, що діє на підставі _____________ (далі – Учасник), з іншої сторони, разом – Сторони, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», Цивільним кодексом України, Господарським кодексом України, уклали цей Договір про наступне:

І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
	1.1. Учасник зобов’язується постачати Замовнику ДК 021-2015: 15220000-6 - Риба, рибне філе та інше м’ясо риби морожені (далі – Товар), зазначений у специфікації (Додаток № 1 до цього Договору), а Замовник зобов’язується приймати та оплачувати Товар на умовах, визначених цим Договором.
1.2. Найменування, кількість та якісні характеристики Товару зазначені у специфікації (Додаток № 1 до цього Договору).
1.3. Закупівля Товару здійснюється в межах обсягів кошторисних призначень та відповідних асигнувань на 2022 рік.
1.4. Договірні платіжні зобов’язання за цим Договором виникають при наявності відповідного бюджетного призначення (бюджетних асигнувань) в залежності від реального фінансування на 2022 рік.

ІІ. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Учасник зобов’язується постачати Замовнику Товар, якість якого відповідає умовам стандартів, технічним умовам, іншим документам, що встановлюють вимоги до якості Товару.
2.2. Документи, які засвідчують якість Товару (встановленого законодавством зразка відповідно до специфіки Товару), повинні надаватися Учасником на кожну партію Товару.
2.3. Термін придатності Товару з обмеженим строком зберігання на момент поставки повинен складати не менше, ніж 80% від визначеного виробником даного Товару.

ІІІ. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна цього Договору становить _______грн.
3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена у зв’язку зі зміною реального фінансування видатків Замовника за взаємною згодою сторін.
3.3. Ціна на Товар складається з вартості Товару, витрат на транспортування, навантаження, розвантаження та податків і зборів Учасника.
3.4. Зміна ціни за одиницю Товару можлива:
3.4.1. не більше ніж на 10 відсотків у разі коливання ціни такого Товару на ринку за умови, що зазначена зміна не призведе до збільшення суми, визначеної у Договорі.
3.4.2. при зміні ціни на Товар у зв’язку із зміною ставок податків і зборів пропорційно до змін таких ставок.
3.5. Зміна ціни за одиницю товару не більше ніж на 10 відсотків у сторону збільшення у разі коливання ціни такого товару на ринку можлива не раніше, ніж через дев’яносто календарних днів з дати укладення Договору. Наступна зміна ціни за одиницю товару не більше ніж на 10 відсотків у сторону збільшення у разі коливання ціни такого товару на ринку можлива не раніше, ніж через тридцять календарних днів з дня попередньої зміни ціни у сторону збільшення.
3.6. Обов’язок довести факт коливання ціни Товару на ринку покладається на Сторону, яка входить з пропозицією щодо зміни такої ціни. Належним підтвердженням факту коливання ціни Товару на ринку є довідка (лист, тощо) органу (установи, організації), який уповноважений надавати такі відомості.
3.7. Сторони дійшли згоди використовувати наступну формулу розрахунку відсотку, на який змінюється ціна за одиницю Товару у разі коливання ціни такого Товару на ринку (але не більше ніж на 10 відсотків):
Цн * 100 / Цс - 100,
де
Цн – ціна за одиницю Товару станом на місяць, у якому пропонується зміна ціни;
Цс – попередня ціна за одиницю Товару.

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Замовник здійснює розрахунок за отриманий Товар протягом семи банківських днів після надання Учасником рахунку на оплату Товару.
4.2. Форма оплати – безготівковий розрахунок.
4.3. Датою оплати Товару вважається дата перерахування коштів Замовника на поточний рахунок Учасника.
4.4. У разі затримки бюджетного фінансування, розрахунок за Товар здійснюється протягом семи банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного асигнування на свій розрахунковий рахунок. У цьому разі Замовник звільняється від штрафних санкцій.

V. ПОСТАВКА ТОВАРУ
5.1. Навантаження, доставка, розвантаження Товару здійснюється власними силами та засобами Учасника.
5.2. Учасник гарантує якість та своєчасність поставки Товару за Договором.
[bookmark: _GoBack]	5.3. Строк поставки Товару: з 01.09.2022р. та до 31.12.2022р. 
5.4. Місце поставки Товару – вул. Василя Комендаря, 48, м. Ужгород, Закарпатська область, 88005.
5.5. Учасник здійснює поставку Товару відповідно до замовлення не пізніше ніж протягом трьох робочих днів, що йдуть за днем отримання замовлення Товару.
5.6. Поставка Товару здійснюється окремими партіями.
5.7. Учасник на свій розсуд обирає транспорт доставки і зобов’язується постачати Товар згідно специфікації Замовнику.
5.8. Приймання-передача Товару згідно специфікації по кількості та якості проводиться відповідно до товаросупровідних документів.
5.9. Замовлення Товару здійснюється уповноваженими особами Замовника (працівниками відповідних закладів освіти) в усній формі (по телефону). Якщо після замовлення Товару в усній формі протягом трьох робочих днів поставка Товару Учасником не буде виконана, Замовник має право зробити замовлення Товару у письмовій формі.
5.10. Графік поставки Товару – щоденно у робочі дні НВК «Престиж»  до 07:30 години ранку.
5.11. Учасник гарантує дотримання вимог Інструкції з організації харчування дітей у дошкільних навчальних закладах, затвердженої наказом Міністерства освіти і науки України, Міністерства охорони здоров’я від 17.04.2006 р. № 298/227, при здійсненні поставки Товару.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі оплачувати поставлений Товар.
6.1.2. Прийняти поставлений Товар, якщо він відповідає умовам Договору.
6.1.3. Відмовитися від прийняття Товару, якщо поставлений Товар неналежної якості. У цьому випадку Учасник зобов’язаний терміново вжити всіх заходів для передачі Замовнику Товару відповідної якості.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання або неналежного виконання зобов’язань Учасником, повідомивши його про це у строк десять календарних днів.
6.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору в залежності від реального фінансування видатків.
6.2.3. Не здійснювати оплату за Товар та повернути рахунок Учаснику у разі неналежного оформлення Учасником платіжних документів (відсутність печатки, підписів тощо).
6.2.4. Вимагати від Учасника поставки Товару належної якості та контролювати поставку Товару.
6.2.5. Вимагати від Постачальника поставки Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.3. Учасник зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, вказані у Договорі.
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим Договором.
6.3.3. Постачати Товар за рахунок власних сил та засобів у кількості та на умовах, визначених в даному Договорі.
6.3.4. Усувати недоліки Товару у випадку пред’явлення обґрунтованої претензії Замовником.
6.4. Учасник має право:
6.4.1. Вимагати оплату у терміни та розмірах, визначених цим Договором.
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.
6.4.3. У разі невиконання зобов’язань Замовником достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк десять календарних днів.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та цим Договором.
7.2. За порушення строків поставки Товару, встановлених п. 5.5. цього Договору, Учасник сплачує Замовнику пеню у розмірі одного відсотка від вартості Товару, яка підлягала поставці, за кожен день прострочення строків поставки. Перебіг строків у даному випадку починається після трьох робочих днів з дня отримання Учасником замовлення у письмовій формі.
7.3. За порушення умов зобов'язання щодо якості поставленого Товару Учасник сплачує Замовнику штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісної партії Товару.
7.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну сторону від виконання покладених на неї зобов’язань.
7.5. Замовник звільняється від відповідальності за порушення строків оплати у випадку відсутності бюджетного фінансування видатків на зазначені в Договорі цілі.
7.6. За порушення умов цього Договору Замовник несе перед Учасником відповідальність відповідно до чинного законодавства України та цього Договору.
7.7. Нарахування штрафних санкцій за порушення умов Договору припиняється через шість місяців від дня, коли зобов’язання мало бути виконано.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання обов'язків щодо Договору, якщо це невиконання є наслідком непереборної сили (форс-мажорних обставин).
8.2. Під форс-мажорними обставинами розуміють надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами Договору, обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи, але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратство, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо.
8.3. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом п’яти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.4. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або органом виконавчої влади за місцем виникнення вищезазначених обставин.
8.5. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж тридцять календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони домовилися вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються в судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Даний Договір набирає чинності з моменту його підписання та скріплення печатками Сторонами та діє до 31 грудня 2022 року, а в частині проведення розрахунків – до повного їх завершення.
10.2. Дія Договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку 2023 року, в обсязі, що не перевищує двадцять відсотків суми, визначеної у п. 3.1. цього Договору.
10.3. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, кожен з яких має однакову юридичну силу.

XI. ІНШІ УМОВИ
11.1. Взаємовідносини Сторін, не врегульовані цим Договором, регулюються чинним законодавством України.
11.2. Зміни і доповнення до Договору вносяться тільки у письмовій формі шляхом укладання відповідних додаткових угод, які додаються до тексту Договору як невід’ємні його частини.
11.3. Зміни та доповнення, що пропонуються внести однією із Сторін, розглядаються іншою Стороною протягом п’яти робочих днів з моменту їх письмового надання на розгляд.
11.4. Додаток № 1 до цього Договору – специфікація, є невід’ємною частиною цього Договору.

XII. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:

	
ПОКУПЕЦЬ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	
УПШ "Престиж" Ужгородської міської ради
Адреса: вул. Василя Комендаря, 48, 
м. Ужгород, Закарпатська область, 88005.
Код ЄДРПОУ :26530480
МФО 820172
р/р: UA288201720344230004000053475
ДКСУ у м. Київ

                                   
_______________     Н.І. Гриценко 
                              м.п.
	














Додаток № 1 до договору № ______
від «____» ______________ 2022 року


СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№ лоту
	Найменування товару
	Якісні параметри
	Одиниця виміру
	Кількість
	Вартість за одиницю, шт._. з (без) ПДВ
	Загальна вартість, шт._. з (без) ПДВ

	1.
	Риба морожена 
(хек , минтай)
	
	кг
	640
	
	

	2.
	Рибне філе талапія
	
	кг
	50
	
	

	3.
	Рибне філе хек, минтай
	
	кг
	100
	
	

	Всього з (без) ПДВ
	





Таблиця № 1

	Найменування
	Якісні параметри

	Риба морожена 
(хек , минтай)
	

	Рибне філе талапія
	

	Рибне філе хек, минтай
	







ПОКУПЕЦЬ:	                                                               ПРОДАВЕЦЬ:


____________ Н.І. Гриценко                                                  _____________




					 


